
CLEANING ROD FOR HANDGUNS, FUN-LINE SPORT, ALUMINIUM
ALLOY - FOR CAL. 6.5MM-.50 - Cleaning Rod for Handguns, Fun-
Line Sport, Aluminum Alloy - for Cal. 6.5mm-.50

The cleaning rods are made of stainless steel (Power-Line Profi) or a lighter
aluminum alloy (Fun-Line Sport) with a non-slip and ergonomic polyamide
handle. This contains two maintenance-free and smooth-running ball bearings,
so that the VFG barrel cleaner screwed onto the adapter can follow the
movements during the cleaning process.
Depending on the application, we recommend the 1- or 3-part cleaning rod.
The advantage of the one-piece design is the stability - the three-piece
impresses with its compact design, e.g. on the go. The three-part design can
be used universally for long and short weapons and therefore offers an
additional benefit.

Specs:

Length: 240mm
for caliber: 6.5mm – .50

Content:

Aluminium alloy cleaning rod (1-piece)
Adapter M5 external and 1/8 "internal thread (aluminum)

Attributes

Name: Cleaning Rod for Handguns, Fun-Line Sport, Aluminum Alloy - for Cal. 6.5mm-.50
Manufacturer: VFG
Product no.: EU2004930
Mfr. No.: 361322
Caliber: 26 Caliber,7mm,30 Caliber,8mm,338 Caliber,9mm,9.3 mm (.366),375 Caliber,416 Caliber,44
Caliber,45 Caliber,50 Caliber
Material: Aluminum
Delivery weight: 0.1kg
EAN: 4260419147284
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Sicherheitshinweise für den PUTZSTOCK FÜR
FAUSTFEUERWAFFEN, FUNLINE SPORT,
ALUMINIUMLEGIERUNG FÜR KAL. 6,5MM.50
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des PUTZSTOCKS FÜR FAUSTFEUERWAFFEN, FUNLINE SPORT. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine sichere und effektive Reinigung Ihrer Faustfeuerwaffen zu gewährleisten. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
ordnungsgemäß verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass der Putzstock für die Reinigung von Faustfeuerwaffen geeignet ist und nur in
Übereinstimmung mit den Anweisungen verwendet wird.
Halten Sie den Putzstock außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie den Putzstock nur für den vorgesehenen Zweck und in der vorgesehenen Weise.
Überprüfen Sie den Putzstock vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Lagern Sie den Putzstock an einem trockenen und sicheren Ort.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie den Putzstock niemals mit übermäßiger Kraft, um Beschädigungen an der Waffe oder dem
Putzstock zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass der Handgriff des Putzstocks fest in Ihrer Hand liegt, um ein Abrutschen während
der Reinigung zu verhindern.
Verwenden Sie nur die empfohlenen VFG Laufreiniger, die für den Adapter geeignet sind.
Bei der Verwendung des Putzstocks sollten Sie stets Schutzbrille und Handschuhe tragen, um Ihre Augen
und Hände zu schützen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Überprüfen Sie, ob der Putzstock und die verwendeten Reinigungsmittel in gutem Zustand sind.

Adapter anbringen:2.

Schrauben Sie den Adapter mit M5 Außengewinde oder 1/8“ Innengwinde in den Putzstock.
Stellen Sie sicher, dass der Adapter sicher sitzt und keine Spielbewegung hat.

Reinigung:3.

Schrauben Sie den VFG Laufreiniger auf den Adapter.
Führen Sie den Putzstock langsam und gleichmäßig durch den Lauf, um die Züge zu reinigen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung:4.

Reinigen Sie den Putzstock nach der Verwendung mit einem trockenen Tuch.
Lagern Sie den Putzstock an einem sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Putzstock gemäß den örtlichen Vorschriften für Aluminiumprodukte.
Wenn der Putzstock beschädigt ist, bringen Sie ihn zu einer geeigneten Recyclingstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur
Verfügung. Bitte überprüfen Sie die relevanten Kontaktstellen in Ihrer Region oder in der EU für
Sicherheitsanfragen und Unterstützung.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit ist von größter Bedeutung. Indem Sie diese Sicherheitshinweise befolgen, tragen Sie dazu bei,
eine sichere Umgebung für sich selbst und andere zu gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zögern Sie
nicht, sich an die zuständigen Stellen zu wenden.



Safety Instruction Guide for CLEANING ROD FOR
HANDGUNS, FUNLINE SPORT, ALUMINIUM ALLOY
FOR CAL. 6.5MM.50
Introduction
Thank you for purchasing the Cleaning Rod for Handguns, FunLine Sport, Aluminium Alloy for Cal. 6.5mm.50.
This guide provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe use of the product. Please
read this document carefully before using the cleaning rod.

General Safety Guidelines
Ensure the cleaning rod is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions for use and maintenance.
Keep the cleaning rod out of reach of children and pets.
Inspect the cleaning rod for any damage before each use. Do not use if damaged.
Store the cleaning rod in a safe and dry place when not in use.
Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when using the cleaning rod.
Use the cleaning rod in a wellventilated area to avoid inhaling any debris.
Do not apply excessive force when using the cleaning rod, as this may damage the product or the
firearm.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Avoid using the cleaning rod with incompatible calibers or materials.
Follow the recommended cleaning procedures for your specific firearm type.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the cleaning rod, cleaning patches, and solvent.

Attaching the Rod:2.

If using the threepart cleaning rod, assemble it by connecting the sections securely.
Attach the VFG barrel cleaner to the adapter by screwing it in tightly.

Cleaning Process:3.

Insert the cleaning rod into the barrel of the firearm.
Gently push the rod through the barrel, ensuring smooth movement.
Use a cleaning patch soaked in solvent to clean the barrel effectively.
Repeat the process until the barrel is clean, using fresh patches as needed.

PostCleaning:4.

Remove the cleaning rod from the barrel and detach the VFG barrel cleaner.
Wipe down the cleaning rod with a dry cloth and store it properly.



Disposal Instructions
Dispose of any cleaning patches or materials used in the cleaning process according to local regulations.
The cleaning rod itself can be recycled as per local recycling guidelines for aluminum materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the Cleaning Rod for Handguns, FunLine Sport, Aluminium Alloy for Cal.
6.5mm.50, please contact the manufacturer's customer support or refer to the product packaging for additional
information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the proper use of this product are our
top priorities.



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Varilla
de Limpieza para Armas de Fuego
Introducción
La varilla de limpieza de la línea FunLine Sport está diseñada para facilitar la limpieza de armas de fuego de
manera segura y eficiente. Este manual proporciona directrices de seguridad para su uso, asegurando que sigas
las mejores prácticas y cumplas con la normativa de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar la varilla de limpieza.
Mantén la varilla de limpieza fuera del alcance de los niños.
Utiliza la varilla de limpieza solo para el propósito previsto, que es la limpieza de armas de fuego.
Revisa la varilla de limpieza antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
Si encuentras algún daño, no uses la varilla y contacta a un profesional para su revisión.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses la varilla de limpieza si estás bajo la influencia de alcohol o drogas.
Usa gafas de protección para evitar lesiones oculares durante el proceso de limpieza.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la limpieza.
No limpies el arma en un área donde haya personas o animales cercanos.
No fuerces la varilla de limpieza al introducirla en el cañón; si sientes resistencia, detente y verifica.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Verifica que el arma esté completamente descargada.

Instalación de la Varilla:2.

Toma la varilla de limpieza y asegúrate de que esté en buenas condiciones.
Conecta el adaptador M5 a la varilla si es necesario.

Uso de la Varilla:3.

Inserta la varilla de limpieza en el cañón del arma suavemente.
Gira la varilla en el sentido de las agujas del reloj mientras la empujas hacia el fondo del cañón.
Retira la varilla de limpieza y repite el proceso según sea necesario.

Finalización:4.

Limpia la varilla de limpieza con un paño seco después de cada uso.
Guarda la varilla en un lugar seguro y seco, lejos de la luz directa del sol.

Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de la varilla de limpieza, asegúrate de seguir las regulaciones locales sobre la
eliminación de productos de metal.
No la arrojes a la basura común; investiga si hay centros de reciclaje disponibles en tu área.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o uso de la varilla de limpieza, consulta el contacto de soporte
correspondiente en tu área.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas instrucciones y directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de la varilla de limpieza para armas de fuego.



Guide de Sécurité pour la Tige de Nettoyage pour
Armes de Poing
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la Tige de Nettoyage pour Armes de Poing, FunLine Sport, en alliage
d'aluminium, conçue pour les calibres 6.5mm à .50. Ce document vise à te fournir des informations essentielles
pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi de toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état de la tige de nettoyage pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Si tu observes un comportement anormal du produit, cesse immédiatement son utilisation et contacte un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Risques de blessures : Utilise la tige de nettoyage avec précaution pour éviter les coupures ou les
blessures.
Manipulation : Ne force pas la tige dans le canon de l'arme. Assuretoi qu'elle s'adapte correctement.
Environnement : Utilise le produit dans un endroit bien éclairé et dégagé pour éviter les accidents.
Stockage : Range la tige de nettoyage dans un endroit sec et sécurisé, loin des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée avant de commencer le nettoyage.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le nettoyeur de canon VFG et l'adaptateur.

Installation :2.

Visse l'adaptateur M5 sur la tige de nettoyage.
Assuretoi que le filetage externe et interne est bien en place.

Utilisation :3.

Insère délicatement la tige de nettoyage dans le canon de l'arme.
Effectue des mouvements lents et réguliers pour éviter d'endommager le canon.
Après utilisation, retire la tige et nettoiela pour éviter toute accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les directives locales concernant le recyclage des métaux et des plastiques.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les déchets dangereux si nécessaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, contacte un point de
contact basé dans l'UE pour obtenir de l'aide.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues à garantir une
utilisation sûre et efficace de ta Tige de Nettoyage pour Armes de Poing.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per l'Asta di
Pulizia per Pistole
Introduzione
Grazie per aver scelto l'Asta di Pulizia per Pistole FunLine Sport. Questo prodotto è progettato per garantire
un'efficace pulizia delle canne delle armi da fuoco, mantenendo la sicurezza come priorità. Questa guida
fornisce istruzioni dettagliate per l'uso e la manutenzione dell'asta, oltre a importanti avvertenze di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare l'asta di pulizia solo per il calibro specificato (6.5mm .50).
Controlla sempre l'asta per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Non utilizzare l'asta di pulizia se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tieni l'asta di pulizia fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala immediatamente qualsiasi prodotto difettoso o incidente alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Utilizzo
Utilizza sempre l'asta di pulizia in un'area ben ventilata.
Indossa occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali detriti o solventi.
Non forzare mai l'asta di pulizia nella canna dell'arma; applica una pressione uniforme.
Non utilizzare l'asta di pulizia con sostanze chimiche non autorizzate o detergenti abrasivi.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso dei detergenti e degli accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e non contenga munizioni.
Rimuovi eventuali accessori dalla canna dell'arma.

Assemblaggio:2.

Se utilizzi un design a tre pezzi, collega le parti dell'asta di pulizia seguendo le istruzioni fornite.
Assicurati che tutte le giunture siano ben serrate.

Utilizzo:3.

Inserisci l'adattatore M5 esterno nell'estremità dell'asta di pulizia.
Attacca il pulitore per canne VFG all'adattatore.
Inserisci delicatamente l'asta di pulizia nella canna dell'arma.
Esegui movimenti di pulizia lenti e uniformi, evitando movimenti bruschi.

Rimozione:4.

Dopo aver completato la pulizia, rimuovi l'asta di pulizia dalla canna con attenzione.
Pulisci l'asta di pulizia con un panno asciutto e riponila in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'asta di pulizia in conformità con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo.
Non gettare l'asta di pulizia nell'ambiente o nei rifiuti domestici non differenziati.



Se l'asta è danneggiata, contatta un centro di raccolta per il corretto smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso dell'Asta di Pulizia per Pistole FunLine Sport, si prega di
contattare un rappresentante del servizio clienti presso il rivenditore autorizzato o visitare il sito web del
produttore.

Si prega di seguire tutte le istruzioni e le precauzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto. La sicurezza è fondamentale, e il rispetto di queste linee guida contribuirà a prevenire incidenti e a
garantire un'esperienza di pulizia efficace e senza rischi.



Bruksanvisning for Rensestang for Håndvåpen,
FunLine Sport, Aluminiumlegering for Kal.
6.5mm.50
Introduksjon
Takk for at du valgte vår rensestang for håndvåpen, laget av aluminiumlegering. Denne bruksanvisningen
inneholder viktig informasjon om sikker bruk, vedlikehold og avhending av produktet. Vennligst les nøye
gjennom instruksjonene for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder før bruk.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før hver bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå skader.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller hendelser til relevante myndigheter.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger på EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid vernebriller når du rengjør våpen.
Unngå kontakt med ansiktet og øynene under rengjøringsprosessen.
Sørg for at våpenet er avfyringsklart før du bruker rensestangen.
Ikke bruk rensestangen på våpen som ikke er designet for den spesifikke kaliberstangen.
Hold arbeidsområdet rent og ryddig for å unngå ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse av våpenet:1.

Kontroller at våpenet er avfyringsklart.
Fjern eventuelle ammunisjon fra området.

Montering av rensestang:2.

Skru adapteret på rensestangen.
Sørg for at adapteret er sikkert festet.

Bruk av rensestang:3.

Sett rensestangen inn i løpet av våpenet.
Beveg rensestangen frem og tilbake for å rense løpet.
Pass på at du ikke påfører for mye kraft for å unngå skader på løpet.

Rengjøring av rensestang:4.

Tørk av rensestangen med en ren, tørr klut etter bruk.
Oppbevar rensestangen på et tørt og sikkert sted.



Avhendingsinstruksjoner
Rensestangen skal avhendes i henhold til lokale forskrifter for metallavfall.
Unngå å kaste rensestangen i vanlig husholdningsavfall.
Hvis rensestangen er skadet eller defekt, kontakt lokale avfallshåndteringsmyndigheter for riktig
avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om produktet eller sikkerhetsrelaterte henvendelser, vennligst kontakt produsenten via den
oppgitte EUbaserte kontaktinformasjonen på emballasjen.

Vi takker for at du valgte vår rensestang for håndvåpen. Vi håper at denne bruksanvisningen hjelper deg med å
bruke produktet på en sikker og effektiv måte.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Rury Czyszczącej
do Pistoletów, FunLine Sport, Stop Aluminium do
Kal. 6.5mm.50
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup rury czyszczącej do pistoletów FunLine Sport. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami i przestrzeganie ich podczas
używania rury czyszczącej.

Ogólne wytyczne bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Upewnij się, że produkt jest przechowywany w suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.
Regularnie sprawdzaj stan rury czyszczącej i wymieniaj ją, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia.
Zawsze używaj rury czyszczącej w dobrze oświetlonym miejscu.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne środki ostrożności podczas używania
Używaj rury czyszczącej tylko z odpowiednimi akcesoriami i adapterami.
Nie używaj rury czyszczącej w przypadku, gdy broń jest załadowana.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby uniknąć uszkodzenia rury czyszczącej lub broni.
Nie używaj rury czyszczącej w przypadku, gdy zauważysz jakiekolwiek nieprawidłowości w jej działaniu.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do czyszczenia:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Sprawdź, czy rura czyszcząca jest w dobrym stanie.

Montaż rury czyszczącej:2.

Wkręć adapter M5 z gwintem zewnętrznym w odpowiednie miejsce w rurze czyszczącej.
Upewnij się, że adapter jest dobrze zamocowany.

Używanie rury czyszczącej:3.

Włóż szczotkę do lufy VFG do adaptera.
Powoli wprowadź rurę czyszczącą do lufy, wykonując delikatne ruchy w przód i w tył.
Po zakończeniu czyszczenia wyjmij rurę czyszczącą i oczyść wszystkie akcesoria.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj rury czyszczącej do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona.
W przypadku wątpliwości skontaktuj się z lokalnymi organami ochrony środowiska.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem wsparcia.



Käyttöohjeet: Puhdistustanko Käsiaseille
Johdanto
Tervetuloa FunLine Sport alumiiniseoksesta valmistetun puhdistustangon käyttöohjeisiin. Tämä tuote on
suunniteltu erityisesti käsiaselaukausten puhdistukseen kalibereille 6.5mm .50. Oikean käytön ja turvallisuuden
varmistamiseksi on tärkeää noudattaa alla olevia ohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoituksenmukaisesti käytössä ja että se on yhteensopiva aseesi kanssa.
Tarkista puhdistustanko ennen käyttöä. Varmista, ettei siinä ole vaurioita.
Pidä puhdistustanko ja sen osat lasten ulottumattomissa.
Älä käytä puhdistustankoa, jos se on vahingoittunut tai viallinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytön aikana
Käytä puhdistustankoa vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistustangon käyttöä.
Käytä liukumattomia ja ergonomisia kahvoja puhdistustangossa, jotta voit hallita sitä paremmin.
Vältä voimakasta painetta puhdistustangon käytössä liiallinen voima voi vahingoittaa sekä
puhdistustankoa että asetta.
Huolehdi siitä, että puhdistusprosessin aikana käytettävä adapteri on tiukasti kiinnitetty.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Tarkista, että puhdistustanko on ehjä ja kaikki osat ovat mukana.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ja turvallinen.

Asennus2.

Kiinnitä adapteri puhdistustankoon. Varmista, että se on tiukasti kiinnitetty, jotta se ei irtoa käytön
aikana.
Varmista, että adapterin M5ulkoinen ja 1/8" sisäinen kierre on kunnolla paikoillaan.

Käyttö3.

Aseta puhdistustanko piippuun varovasti.
Liikuta puhdistustankoa edestakaisin hitaasti ja tasaisesti puhdistusprosessin aikana.
Pidä huoli, että puhdistustanko seuraa piipun liikkeitä sujuvasti.

Puhdistus4.

Puhdista puhdistustanko käytön jälkeen vedellä ja miedolla saippualla.
Varmista, että se on täysin kuiva ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä puhdistustankoa tavalliseen sekajätteeseen, jos se on vahingoittunut tai sisältää vaarallisia
materiaaleja.



Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea tuotteeseen liittyen, voit ottaa yhteyttä myyjään tai valmistajaan. Muista
tarkistaa myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspäivitykset.

Kiitos, että valitsit FunLine Sport puhdistustangon. Toivomme, että nautit sen käytöstä ja pidät aseesi puhtaana
ja turvallisena!



Säkerhetsinstruktioner för Rengöringsstänger för
Handgevär
Introduktion
Tack för att du valt Rengöringsstänger för Handgevär från FunLine Sport. Denna produkt är designad för att
underlätta rengöring av dina handeldvapen och säkerställa en effektiv och säker användning. Vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid rengöringsstaven i en säker och kontrollerad miljö.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten för skador innan användning. Använd inte om den är skadad.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon vid rengöring av vapen för att skydda ögonen från skräp och kemikalier.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion innan du börjar rengöringsprocessen.
Använd aldrig överdriven kraft när du hanterar rengöringsstaven för att undvika skador på både staven
och vapnet.
Följ alltid tillverkarens anvisningar för användning av piprensare och andra tillbehör.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra korrosion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Kontrollera att vapnet är avstängt och ur funktion.
Rengöringsstaven ska vara i gott skick utan synliga skador.

Anslutning av piprensare:2.

Skruva på piprensaren på adaptern med M5 utvändig och 1/8" invändig gänga.
Kontrollera att anslutningen är säker innan användning.

Rengöring av vapnet:3.

För in rengöringsstaven i pipan långsamt och försiktigt.
Rör staven fram och tillbaka för att avlägsna skräp och smuts.
Ta bort staven och rengör pipan tills den är fri från rester.

Avslutning:4.

Rengör staven efter användning och förvara den på en torr plats.
Kontrollera piprensaren för skador och byt ut den vid behov.

Avfallshantering
Rengöringsstänger i aluminiumlegering kan återvinnas. Följ lokala riktlinjer för metallåtervinning.
Kassera eventuella trasiga delar enligt lokala avfallsföreskrifter.



Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller mer information om produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök tillverkarens
webbplats för support.



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro Čistící
tyč pro ruční zbraně, FunLine Sport, hliníková
slitina pro ráži 6.5mm.50
Úvod
Tento dokument obsahuje důležité bezpečnostní pokyny a pokyny k použití pro Čistící tyč pro ruční zbraně
značky FunLine Sport. Před použitím výrobku si prosím pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení, abyste
zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel, tj. čištění hlavní ručních zbraní.
Před použitím výrobku se ujistěte, že je zbraň vybitá a bezpečně uložena.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při práci s ručními zbraněmi dodržujte všechny platné zákony a předpisy.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození. Pokud je poškozen, přestaňte výrobek používat a
kontaktujte odborníka.

Specifické bezpečnostní pokyny pro použití
Při čištění zbraně vždy používejte ochranné brýle.
Vyhněte se použití čisticí tyče na zbraně, které nejsou určeny pro ráže 6.5mm.50.
Nikdy neprovádějte čištění zbraně v uzavřených prostorech bez dostatečné ventilace.
Při použití výrobku se vyhněte silnému tlaku, abyste zabránili poškození hlavně nebo čisticí tyče.
Nezapomínejte, že čisticí tyč je určena pouze pro čištění, nikoli pro jiné účely.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava zbraně:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Zkontrolujte, zda je hlaveň zbraně čistá a bez zbytků.

Použití čisticí tyče:2.

Připevněte čisticí tyč k adaptéru M5 (vnější závit) a ujistěte se, že je pevně zajištěna.
Pomalu a opatrně zasunujte čisticí tyč do hlavně zbraně.
Při pohybu tam a zpět dbejte na to, abyste nevyvíjeli nadměrný tlak.

Údržba:3.

Po použití důkladně vyčistěte čisticí tyč a uložte ji na suchém místě.
Pravidelně kontrolujte stav čisticí tyče a adaptéru.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je výrobek poškozen, zvažte jeho recyklaci nebo ekologickou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti výrobku, doporučujeme obrátit se na odborníka nebo
prodejce, u kterého byl výrobek zakoupen.

Děkujeme, že dodržujete tyto pokyny a přispíváte k bezpečnému používání našich produktů.
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